Ka mongoli partrauca izliet cilvéku un dzivnieku asinis.
No Tresa Dalailamas Sonama Gjatco (1543 — 1588) dzives stasta.
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TreSais Dalailama Sonams Gjatco .
Freska no Kalmikijas galvena templa (hurupa) ,Budas Sakjamuni zelta klosteris”
lGgSanu zales.

Dzelzs aitas gada Sonams Gjatco sanéma ieligumu no Altan-hana, tumetu
mongolu vadona, kur$ bija dzirdé&jis par Gjalvas Sonama Gjatso dizajiem
darbiem un sacis izjust pret vinu dzilu cienu. Savukart Sonams Gjatso juta, ka
starp vinu un mongoliem eksisté karmiska saikne, kas varétu palidzét pievérst
Sos laudis cildeniem centieniem, un piespiest vinus atteikties no kareiviga
dzives veida. Sada nodoma vadits, vin$ lika nodot dizajam hanam soljjumu
ierasties nedaudz vélak, pirms vizites nosutot savu personigo skolnieku lamu
Cundu Zangpo ka pilnvarotu parstavi nodibinat Cokha savu personigo
diplomatisko misiju.

Jaunums par Gjalvas Sonama Gjatso gaidamo viziti Mongolija noveda
tibetieSus Sausmas, jo vini baidijas par sava gariga vaditaja drosibu un
veselibu tik riskanta celojuma. Kad beidzot pienaca laiks pamest Drepungu,
vins izradijas lielas svitas ielenkts, kas sastavéja no augstu stavoSiem
mukiem, ierédniem un ticigajiem, kuri labu nodomu mudinati bija nodomajusi
vinu pavadit gara cela sakuma posma. Starp Siem |laudim atradas abi Ganden
klostera Trona sargataji, esoSais un bijusais, k& Ganden, Sera un Drepunga
klosteru vaditaji. Pavadonu vidu tapat bija diezgan daudz izslavétu budisma
skolotaju (guru), tadi ka Rinéens Pokars, Cjangpa Panéens Rikpa Senge,
Sangje JeSe no Ven klostera, Ponlobs TaSi Rigka un Karpa Ponlobs



Namakha Dzampa no Gjal klostera. Vienu vardu sakot, tur piedalijas ka visu
dizo klosteru parstaviji, ta civilas varas, ka arT tibetieSu vecajie, nemaz
nerunajot par simtiem vienkarso |lauzu. Visi ka viens lidza vinu atteikties no
84 brauciena, mainit savu [Emumu un palikt Tibeta. TaCu tas neietekméja vina
|[émumu, un celojums sakas.

Driz vins sasniedza Radenas klostera sienas, kur lidza pavadonus
atgriezties Lhasa un laut vinam vienam turpinat celu. Kad pienaca bridis
doties prom no Radenas, Depa Tasi Rabtens, méginot apturét diza lamas
zirgu, un satveris iemauktus, caur plistoSo asaru straumi saka skaitit $adu
logSanu:

O, dizais guru, Dharmas iemiesojums,

Lai ilgi turpinatos tavas dzives gadi.

Lai zeme tiek piepildita
Ar skolotajiem, Tev lidzigiem.

Tacu beidzot skaitit Sos vardus, vin$ izjuta tadas skumjas par Sonama Gjatco
aizdoSanos, ka asaras vinu burtiski smacéja, un vins nespéja pabeigt laba
véléjuma rindas, tikai godbijigi noliecot galvu pie iemauktiem, nespéja
atturéties no raogtam asaram.

Viegli ar plaukstu pieskaroties savam padevigajam skolniekam, Sonams
Gjatco turpinaja skaitit vina vieta, parfrazé&jot rindas atbilsto$a veida:

Gadu simtos lai sastopami
Tik uzticigi un padevigi Dharmai
Skolnieki, lTdzigi Teyv;

Lai to celu apskaidro sonmas zimes,

Macibas cildenam uzplaukumam.

Un ta, no rokdm pavadu neizlaizo$a vecaja Tasi Rabtena raudu pavaditi,
procesija turpinaja savu celu.

Kad vini nonaca DriCpu (vai Janczi) upes krasta, izradijas, ka parcelties ir
neiespé&jami, jo launie gari un Skérslus liekoSie démoni ar savam burvestibam
tas Gdenus bija vérsusi milziga, bangojosa straume. élgita, otraja krasta tagad
nenokldt. Tacu stihijas nomierindSanai Gjalvam Sonamam Gjatso atlika tikai
uzmest Tsu skatienu, piepilditu ar noslépumainu spéku, un izveidot draudosu
mudru, ka taja pasa bridi tdens upé nomierinajas un saka noplakt, un jau péc
daziem acu mirkliem procesija varéja Skérsot straumi bez fpasam gratibam.
Beidzot vini nonaca Nja-Co-to. TukstoSiem miku un iedzivotaji bija
pulcéjusies sveikt Sonamu Gjatso. Vini sniedza bagatigus un dasnus
ziedojumus, sniedzot vinam ka velti tksto$ méru sudraba un daudzus rullus
darga sudrabaina brokata (?). Vin$ klosterT uzkavéjas dazas dienas, lai
atpustos no cela un sniegtu svétibu lielam sapulcéjusos lauzu daudzumam,
un tapat sniegt macibas guru-joga un sesu zilbju mantras sniegSana. Bez
tam, vinS sniedza piekriSanu vadit muku iesvétiSanas ceremoniju, kura
apméram tukstos jauno klausitaju pienéma no vina iesvétibu mika karta. T3,
vinam pateicoties, liels lauzu skaits uzsaka AtbrivoSanas un Apgaismibas
celu.

Celojumu turpinot, procesija nonaca pie Macu (Huanhe upes). Skatam
pavérusies panorama likas biedéjosa un draudiga, pa cik tdens [Tmenis bija
loti augsts, kas parcelSanos padarija neiesp&jamu. Sonams Gjatco ludza
pavadonus neuztraukties, solot, ka nakamaja diena vini spés parcelties pari.
Taja nakti pavadoni izvietojas nedaudz talaka nometné. Liels bija vinu
parsteigums, no rita mostoties redzot, ka iepriekS€ja diena trakojosa Macu



straume gandriz izsikusi un izméros neparsniedza neliela strauta izmérus.
Taja brid1 katru no klatesoSajiem piepildija dzila uzticiba Sonamam Gjatco un
vina garigas labdabibas dizajam spékam. Bez gratibam vini Skérsoja izsikuSo
upi un turpinaja celu.

Péc kada laika vini ieradas Ahrik Karpatanga, kur vinu uznemsanai jau bija
izveidota nometne. Vietéjie iedzivotaji, izradija Sonamam Gjatco neparastas
padevibas zimes un loti rlpigi izveléjas ziedojumu veltes, starp kuram bija
tokstos lielisku zirgu un desmit tiiksto$ galvu liels majlopu bars. Sonama
Gjatso uzturéSanas laika tajos apvidos, debesis pletas nebeidzama
varaviksnes spoza gaisma, bet debesu dievibas piepildija zemi ar lietu un
lieliskiem ziediem. ST vizite radija daudzu lauZu apzina séklu karmiskajiem
centieniem sasniegt AtbrivoSanos.

Laika, kad celotaju grupa atradas Ahrika, ieradas piecsimt jatnieku goda
eskorts, kurus Altan-hans satija vinus sagaidit. Eskortu vadija Codze Cundu
Zangpo, kuru Sanams Gjatso savulaik noziméja par uzticibas personu
mongolu hana galma, eskorta sastava ietilpa ari tulks Locavs GoSri. Sada
sastava vini turpinaja parvarét atlikuso cela dalu.

Turpmak procesija virzijas ievérojot visu ceremonialo etiketi, zem véja
plivojosiem karogiem, piepildot gaisu ar spalgajam tibetieSu tauru — gjalingu
skanam. Pie procesijas ieradas neskaitams daudzums lauzu, lidz dizais
skolotajs izradijas ielenkts no visam puseém ar tikstoSiem jatnieku, ieradusos
no Mongolijas, Kinas un Tibetas pierobezas apgabaliem. Atgadinot milzigu,
zeme izritinatu paklaju, procesija virzijas uz ziemeliem.

Beidzot vini nonaca varena Altan-hana, kurs vareniba atgadinaja kali jugas
éras valdnieku ¢akravartinu, apmesanas vieta. Lai pasvitrotu 1paso nozimi,
kadu vins pieskira mérkim savas zemes tautai sniegt labvéligo budisma
macibu, Altan-hans bija térpies viscaur baltas dranas. Vins bija atvedis sev
[Tdzi vairak ka desmit tikstoSs pavalstnieku, starp kuriem bija arT hana sieva
ar savu svitu.

Sviniga ceremonija, veltita Sonama Gjatco uznems$anai, ilga diezgan ilgi, un
veltes, paredzétas ziedojumiem diZzajam viesim, bija atlasitas Tpasi rpigi, un
atbilstosi visizsmalcinatakajai gaumei. Sakuma mongoli vinam pasniedza
mandalu, pagatavotu no piecsimt sudraba monétam, ka art briniskigu zelta
tasi, Cetru aptvérienu (sprizu?) platu platuma un dziluma, Iidz aug$ai pilditu ar
dargakmeniem. Pé&c tam sekoja simt rullu sudrabaina brokata, izkrasotiem
piecas labveéligajas krasas — balta, dzeltena, sarkana, zala un zila, atbilstosi
pa divdesmit rulliem katra krasa. Pé&c ta tika piedavati simt zirgu, kurus rotaja
grezni segli un smalki izstradati iemaukti. Bez jau ta Siem dasnajiem
ziedojumiem tur bija arT desmit zida rulli piecas krasas, tukstotis sudraba
monétu, desmitiem kokvilnas auduma rullu, un tapat neskaitams daudzums
citu dazadu velSu.

Péc Sadas pagodinoSas uznemsanas Gjalva Sonams Gjatco un Altan-hans
devas uz skolotajam 1paSi sagatavoto telti. Sava dizuma Sis divas vésturiskas
figlras neatpalika no saules un méness spozmes, un tokstoSiem viniem
padevigo sekotaji bija lT1dzigi zvaigzném debesis (te nu gelugpa
(dzeltencepuru) hronists gan parsavis par stripu). Lamu nosédinaja zeltita
tront, izsakot lugumu davat svétas Dharmas macibu, un GoSri Baksi saka
tulkot.

Patiesiba, ta nebut nebija mongolu pirma iepazisanas ar budismu, tapat ka
Altan-hans nebija pirmais no mongolu valdniekiem, kuri centas nodibinat



saikni ar So garigo tradiciju. Divus gadsimtus agrak, Hubilaj-hana (ar vinu
tikds Marko Polo) laika, kura vara sniedzas par visu Mongoliju, Kinu un
Tibetu, pateicoties slavena lamas Pagba no tibetieSu Sakja skolas, saukta par

Sakja Pagba, misionara darbibai (Hubilaj-hans uzaicinaja Pagba-lamu pie
sevis par padomdevéju un garigo skolotaju. Driz vinu iecéla par "visas
impérijas garigo skolotaju". 1263. gada Pagba-lama uz bridi atgriezas Tibeta,
kur oficiali tika iesvétits par sakju (sarkancepuru) sektas garigo lideri. Tacu
jau 1268. gada vins atgriezas Peking, lai uz tibetiesu rakstibas bazes izveidotu
mongolu alfabétu. 1276. gada Pagba-lamam imperators pieskira titulu
méginajums ieviest budismu mongolu valsti. Tau Hubilaj-hana mantinieks
Timurs (nejaukt ar Samarkandas Timuru klibo) izradijas miermiligo budisma
ideju pretinieks, tapéc vina valdisanas laikd Mongolija noraidija So religiju un
atkal atgriezas pie senajiem Samanisma kultiem un ritualiem, asinainas
izrékinaSanas un iekarojumus atbalstoSiem. Kart&jo reizi mongolu valsts
pardzivoja drimus laikus, kad ta tauta rada sev prieku nelabvéligas darbibas,
gustot baudu no kermenu sarausSanas gabalos véroSanas. Mongolija kluva
lidziga pasas izraisitd varmacibas un asinu jura sligstosai salai.

Tapat ka vina priekstecis Hubilaj-hans, Altan-hans bija Cahar dzimtas
péctecis, un vina véléSanas bija atgriezt savu tautu uz garigas parveides cela,
no jauna vérst tas skatus uz cildeno Budas Macibu. Tapéc vins visas savas
ceribas lika uz Gjalvu Sonamu Gjatco, ka ar izcilu gariga spéka apveltitai
personibai, kas nepiecieSams $a diza varondarba veikSanai.

Neapsaubami, Mongolijas nostasanas uz budisma cela, kas noziméja
asinsizlieSanas éeras beigas, bija 1pasi nozimigs notikums §1s nacijas vesture,
un notika pateicoties Gjalvas Sonama Gjatco un Altan-hana kopigajam pualém,
kuri gluzi ka divi spidekli, saule un méness, izgaisinaja tumsas éru. Asinu jura
tika parvérsta par pienu, simbolizéjot miera un uzplaukuma éras iestasanos.
Sava pirma spredika laika Gjalva Sonams Gjatco izklastija visiem
klatesosajiem jauno kartibu — mongoliem, KinieSiem un pierobezas zemeés
dzivojoSajiem tibetieSiem. Savos priekSlasijumos vins macija cilvékus
noveérsties no launuma un sekot Budas macitajam labestibas celam. Aicinaja
atteikties no slepkavibam, zadzibam, svesu sievu laupiS8anam, un lidzigam
nelabvéligajam darbibam, bet ta vieta censties patiesi cienit citu cilvéku
dzivibas, cienit vinu TpaSumu un tiesibas.

It Tpasi vins IGdza ¢aharsu mongolus sevi parvarét tadu iezimi ka asinskare.
Mongolija eksistéja tradicija, atbilstosi kurai ik reizi, kad nomira virietis,
neizbégami nest dieviem upurus, nogalinot daudzas dzivas butnes, pie kam
asinaino upuru skaits bija tieSi atkarigs no nelaika sabiedriska stavokla
kopiena. Loti biezi k& upuris tika nogalinata vina sieva, vai vairakas sievas,
kalpi, zirgi un majlopi. Gjalva Sonams Gjatco viniem lika reizi pa visam reizém
aizmirst So Sausmigo paradumu, kuru vajag aizstat ar vienkarsu kadu no
aizgajéja ipasuma esoso lietu ziedoSanu labdarigiem mérkiem, pieméram,
ziedojot templiem vai klosteriem, tada veida vecinot garigos nopelnus, ka art
noteikti rekomendéja skaitit tirds ldgSanas un laba vélgjumus asinaino orgiju
Sausmu vieta.

Vins pieprasija, lai no $a briza ar asinainajiem upuriem tiktu izbeigts uz
visiem laikiem. Taja gadijum3, ja kada gimene uzdrikstésies kadu no gimenes
vai saimes locekliem upurét, pieméram, atraitni vai kalpu, tas tiks uzskatits
par noziegumu un tiks sodits ar naves sodu. Sods par dzivnieka ritualu



nogalinadSanu bus vainiga visa Tpasuma konfiskacija par labu valstij. Ja kads,
izradot savu protestu pret aizliegumu ievieSanu, kersies pie atriebibas,
nodarot kaitéjumu mukiem, vai klosteru un templu sagrausanas, tam valsts
atnems maju un zemi.

Agrak Mongolija bija plasi izplatits gara Ongona $amanisma kults, gars, kuru
piesauca pilnménes laika, Cetrpadsmitaja ménes diena un jauna ménes laika,
un tapat ipasas dienas gada laika. Vins sevi iemiesoja miruSo senc€u garu, pie
kura vérsas péc padoma, izmantojot asins upurus, kuru veidu un skaitu
noteica konkréta vajadziba. Gjalva Sonams Gjatco deva rikojumu sadedzinat
vai iznicinat visus $a elka attélus, un uz visstingrako aizliedza vinam veikt
asins upurésanu. Katram iesaistitajam dzivnieku upuré$ana, jasamaksa sods,
kas desmitkartigi parsniedz upuréto lopu galvu skaitu. Ja pie kada atrastu
Ongdona attélu, par sodu tiktu sagrauta mitne. Gjalva Sonams Gjatco lidza
nomainit 8a nelabveéligas dievibas figurinas nomainit ar seSroku sargataja
Mahakalas attéliem. Mahakala ir lidzcietibas Bodhistavas barga izpausme.

K& arT uzskatit Mahakalu par mongolu sargataju. Visiem asinainajiem upuriem
tika pateikts strikts ,né”, un tie pienéma miermiligu ziedojumu formu, parastu
partikas produktu veida, kas tika daltti tris baltajos ziedojumu veidos — piens,
biezpiens un sviests, un tris saldajos — medus, cukurs un sirups.
Citiem vardiem, lama aicinaja ikkatru dzivot atbilstoSi labestibai. Un, cita
starpa, vins rekomendéja Tpasi labvéligas dienas, saistitas ar ménes fazém —
jauna ménes, pilnménes un otras ceturtdalas — kad pienemt civilpersonu
solfjumus (upasiki), attiro8i no piesarnojumiem un veltot sevi garigajai praksei.
Ipasi mongoliem bija nepiecie$ams partraukt veikt laupi$anas uzbrukumus
Kinas, Tibetas un citu mongolu hanu teritorijam, virzot visu atbrivotas
energijas spéku mierigas lldzaspastavésanas nodibinasanai ar tajas
dzivojosajam tautam. Vienu vardu sakot, mongoliem nacas iet centralas
Tibetas tautu pédas, kuras daudz agrak nostajas uz labdabibas cela, padarot
Budas macibu par savas dzives neatnemamu dalu.



Visi Sie noteikumi, tapat ka daudzi citi, tika Gjalvas Sonama Gjatco
noformuléti un Altan-hana apstiprinati.

Péc jauno ¢aharsu mongolu dzives veida nosako$o likumu pantu
izklastiSanas, Sonams Gjatso pasniedza viniem AvaloktiSevaras meditaciju,
ka art ta sesu zilbju mantru — Om Mani Padme Hum. Pateicoties 1pasi
izraudzitiem tulkiem, macibas teksts tika pilniba partulkots mongolu un
KinieSu valodas, ar nevainojamu precizitati, kas |ava lidz katram klat esoSajam
nodot precizu sacita tekstu. Neizcelot kadu no nosacijumiem, vins ltdza visus
bez iznémuma skaitit seSu zilbju mantru péc iespéjas vairak un biezak.

Laika, kad vins runaja sapulcéjusos prieksa, debesu velvi pildija varavikSnu
gaisma, un uz zemes lija ziedu lietus. Budas macibas dzilums, to tradiciju
pilntba, kuras lama Cjongkapa (gelugpa skolas dibinatajs), sanémis un
pasniedzis, ka ari Gjalvas Sonama Gjatco neticamais garigais spéks, atstaja
uz sapulcéjusajiem neizmérojamu iespaidu. No ta laika tas apkartnes vietas,
kur tika sniegta maciba, novéroti neskaitami brinumi un labvélibu veicinoSas
paradibas.

Vieta, kur notika Gjalvas Sonama Gjatco un Altan-hana tiksSanas, laudis
uzcéla templi un atvéra klosteri. Sonams Gjatso personigi vadija ta
iesvetiSanas ceremoniju.

Iss fragments no Cetsoklinga Jongdena Gjese Gjaléena sastadita ,Lamrin
tradicijas diZzo skolotaju dzives apraksti’.









